
EIROPAS SAVIENĪBAS CIVILDIENESTA TIESA 

Prasība, kas celta 2010. gada 6. maijā — Costa/Komisija 

(Lieta F-26/10) 

(2010/C 179/100) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītājs: Antonino Costa (Tjonvila, Francija) (pārstāvji — L. Levi 
un M. Vandenbussche, advokāti) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija 

Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt lēmumu par prasītāja izslēgšanu no 2009. gada 
paaugstināšanas amatā procedūras un piespriest atbildētājai 
samaksāt viņam naudas summu morālā kaitējuma atlīdzināšanai 

Prasītāja prasījumi: 

— atcelt iecēlējinstitūcijas lēmumu par prasītāja izslēgšanu no 
2009. gada paaugstināšanas amatā procedūras, kurš viņam 
tika darīts zināms 2009. gada 22. novembrī; 

— atcelt tiktāl, ciktāl tas vajadzīgs, 2010. gada 27. janvāra 
lēmumu par sūdzības noraidīšanu; 

— tādējādi noteikt atbildētājai pienākumu pienācīgi atsākt 
2009. gada paaugstināšanas amatā procedūru, tajā iekļaujot 
prasītāju; 

— piespriest atbildētājai samaksāt naudas summu EUR 25 000 
apmērā morālā kaitējuma atlīdzināšanai; 

— piespriest Eiropas Komisijai atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Prasība, kas celta 2010. gada 5. maijā — Begue u.c./Komisija 

(Lieta F-27/10) 

(2010/C 179/101) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītāji: Christian Begue (Marcy, Francija) un citi (pārstāvis — A. 
Woimant, advokāts) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija 

Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt lēmumu, kurā prasītājiem atteikts ar atpakaļejošu 
spēku samaksāt Civildienesta noteikumu 56.b pantā paredzēto 
pabalstu [piemaksu] par gatavību darbam 

Prasītāju prasījumi: 

— atcelt iestādes, kura ir pilnvarota slēgt darba līgumus, 
lēmumu (Nr. R/467/09), kurā noraidītas prasītāju “sūdzības” 
par 2009. gada 3. septembra lēmumu, kurā noraidīts 
lūgums ar atpakaļejošu spēku samaksāt Civildienesta notei­
kumu 56.b pantā paredzēto pabalstu [piemaksu] par gata­
vību darbam; 

— piespriest Eiropas Komisijai atlīdzināt tiesāšanās izdevumus.

 

(Lieta F-28/10) 

(2010/C 179/102) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki

 

Atbildētāja: Eiropas Komisija
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Prasība, kas celta 2010. gada 7. maijā — VE (*)/Komisija

Prasītājs: VE (*) (pārstāvis — L. Vogel, avocat)

___________
(*) Informācija dzēsta vai aizstāta, ņemot vērā personas datu aizsardzību 

un/vai konfidencialitāti.



Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt lēmumu, ar kuru tiek izbeigta prasītājam iepriekš 
piešķirtā ekspatriācijas pabalsta izmaksa 

Prasītāja prasījumi: 

— atcelt iestādes, kura ir pilnvarota slēgt darba līgumus, 2009. 
gada 18. jūnija lēmumu, ar kuru tika izbeigta ekspatriācijas 
pabalsta izmaksa, kurš prasītājam iepriekš bija ticis piešķirts 
saskaņā ar Civildienesta noteikumu VII pielikuma 4. pantu, 
kā arī iestādes, kura ir pilnvarota slēgt darba līgumus, 2010. 
gada 28. janvāra lēmumu, ar kuru tika noraidīta prasītāja 
2009. gada 2. oktobrī iesniegtā sūdzība; 

— piespriest Eiropas Komisijai atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Prasība, kas celta 2010. gada 11. maijā — Lorenzo/EESK 

(Lieta F-29/10) 

(2010/C 179/103) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītājs: Guillermo Lorenzo (Brisele, Beļģija) (pārstāvis — N. 
Lhoëst, avocat) 

Atbildētāja: Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komiteja 

Strīda priekšmets un apraksts 

Lēmuma neiekļaut prasītāju to ierēdņu vidū, kuri saskaņā ar 
2009. gada paaugstināšanu amatā paaugstināti AD13 pakāpē, 
atcelšana 

Prasītāja prasījumi: 

— atcelt EESK iecēlējienstitūcijas lēmumu, kas pieņemts un 
publicēts 2009. gada 30. jūnijā, neiekļaut prasītāja vārdu 
to ierēdņu sarakstā, kuri saskaņā ar 2009. gada paaugstinā­ 
šanu amatā paaugstināti AD13 pakāpē; 

— ciktāl nepieciešams, atcelt EESK iecēlējienstitūcijas 2010. 
gada 5. februāra lēmumu, ar kuru ir noraidīta sūdzība, ko 
iesniedza prasītājs saskaņā ar Civildienesta noteikumu 90. 
panta 2. punktu; 

— piespriest atbildētājai atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Prasība, kas celta 2010. gada 12. maijā — de Fays/Komisija 

(Lieta F-30/10) 

(2010/C 179/104) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītājs: Philippe de Fays (Malèves Sainte Marie Wastinnes, Beļģija) 
(pārstāvis — N. Soldatos, avocat) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija 

Strīda priekšmets un apraksts 

Prasība atcelt lēmumu, ar kuru prasītājam atteikts atzīt viņa 
slimību par arodslimību 

Prasītāja prasījumi: 

— atcelt iecēlējinstitūcijas 2009. gada 8. septembra un 2010. 
gada 12. februāra lēmumus un atzīt, ka kopš 2005. gada 15. 
maija prasītajam ir iestājusies darbnespēja arodslimības dēļ; 

— pakārtoti — atkārtoti nozīmēt ārstu komisiju, kura sastāvētu 
no ārstiem — jonizējošā starojuma izraisīto slimību eksper­
tiem un kuras uzdevumus būtu noteikt vai savas profesio­
nālās darbības ietvaros prasītājs tika pakļauts riskam saslimt 
ar jonizējošā starojuma izraisītu slimību; 

— piespriest Eiropas Komisijai atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Prasība, kas celta 2010. gada 14. maijā — Guittet/Komisija 

(Lieta F-31/10) 

(2010/C 179/105) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītājs: Christian Guittet (Kannas, Francija) (pārstāvis — L. Levi, 
avocat) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija
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